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@ Configure Your Device - web (optional)
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Switch IP: 19216811
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User Name: admin =)
Password: 1234
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(® Configure Your Device

- Devices with Console Port (Optional)

@ Terminal emulator configuration :

VT100 terminal emulator
115200 bps

No parity, 8 data bits, 1 stop bit
No flow control

@ User Name: admin
Password: 1234
(default)

Rack Mounting
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Desktop Installation

See the User's Guide at www.zyxel.com for more information,
including safety warnings and customer support.
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@ @ Connect to a modem or router that has Internet access. The Switch can get a dynamic
|IP address from a DHCP server by default.
@ Connect to an appropriate power source.
@ @ An ein Modem oder einen Router mit Internetanschluss anschlieBen. Der Switch kann
standardmdaBig eine dynamische IP-Adresse von einem DHCP Server erhalten.
@ An eine geeignete Stromquelle anschlieBen.
@ @ Conectar a un médem o router con acceso a Internet. El switch puede obtener una
direccion IP dindmica desde un servidor DHCP de forma predeterminada.
@ Conecte a una fuente de corriente apropiada.
@ @ Connectez-vous & un modem ou un routeur ayant accés a Internet. Le commutateur
peut obtenir une adresse IP dynamique & partir d'un serveur DHCP par défaut.
@ Connectez-vous d une source d'alimentation appropriée.
G (1) Connettersi a un modem o router con accesso Internet. Lo switch pud ottenere in
modo predefinito un indirizzo IP dinamico da un server DHCP.
@ Collegare ad una fonte di alimentazione appropriata.
@ @ MoakniounTe MOAEM UK POYTep, MEIOWMIA AOCTYN B MHTEPHET. KOMMYTaTOp MOXeT nonyyatb
AnHamuuecknin IP-agpec ot cepsepa DHCP no ymonuaxuio.
@ MoacoeanHUTe HagNeXalmin UCTOYHNK MUTAHWS.
@ @ Anslut till ett modem eller en router med Internet-atkomst. Switchen kan som standard
f& en dynamisk IP-adress frdn en DHCP-server.
(2) Anslut till en lamplig stromkalla.
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@ Connect your computer to the Switch using an Ethernet cable. Your computer must
have an IP address in the same subnet as the Switch.

Launch your web browser and go to http://1921681.1. Enter admin as the user name
and 1234 as the password. Click OK.

@ Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um den Computer mit dem Switch zu verbinden.
Ihr Computer muss eine IP-Adresse im gleichen Subnetz wie der Switch selbst haben.

Starten Sie Ihre Web Browser und gehen Sie auf http://192168.11. Geben Sie admin als
den Anwendernamen und 1234 als das Passwort ein. Klicken Sie auf OK.

@ Conecte su ordenador al conmutador usando un cable Ethernet. Su ordenador debe
tener una direccion IP en la misma subred que el conmutador.

Abra el navegador web y vaya a http://1921681.1. Escriba el nombre de usuario admin
y la contrasefa 1234. Haga clic en OK.

@ Connectez votre ordinateur au commutateur a l'aide d'un céble Ethernet. Votre
ordinateur doit disposer d'une adresse IP dans le méme sous-réseau que le
commutateur.

Lancez votre navigateur web et allez & http://192168.1.1. Entrez admin comme nom
d'utilisateur et 1234 comme mot de passe. Cliquez sur OK.

0 Collegare il computer allo Switch utilizzando un cavo Ethernet. Il computer deve
avere un indirizzo IP nella stessa sottorete dello switch.

Avviare il browser e inserire l'indirizzo http://192.16811. Immettere admin come nome
utente e 1234 come password. Fare clic su OK.

@ MopakniounTe KOMMYTATOP K KOMMbIOTEPY C MOMOLLblo Kabens Ethernet. IP-agpec komnblotepa
[OMXEH HaXoAUTbCA B TOW »Ke NoAceTn, Yto U IP-agpec KommyTaTopa.

3anycTute Be6-6paysep v nepengute Ha caint http://192168:1.1. Beeante nma admin v naponb
1234. Haxmute OK.

@ Anslut datorn till switchen med en Ethernet-kabel. Datorn mdste ha en IP-adress i
samma subndt som switchen.

Starta webbldsaren och gé till https://1921681.1. Ange admin som anvandarnamn och
skriv 1234 som lésenord. Klicka p& OK.
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[B5h Web 328 > i18) http://19216811 ° FAFZHA admin » ZBHAA1234 © i “HE”
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@ Connect your computer to the Switch using a DB-9 console cable.
Launch a Terminal Emulator and configure as shown. Enter admin as the user name
and 1234 as the password.
@ Verwenden Sie ein DB-9 Konsolenkabel, um den Computer mit dem Switch zu
verbinden.
Starten Sie einen Terminalemulator und konfigurieren wie dargestellt. Geben Sie
admin als den Benutzernamen und 1234 als das Passwort ein.
@ Conecte su ordenador al conmutador usando un cable de consola DB-9.
Abra el emulador de terminales y configurelo como se muestra. Escriba el nombre de
usuario admin y la contrasefia 1234.
@ Connectez votre ordinateur au commutateur & I'aide d’'un céble de console DB-9.
Lancez un émulateur de terminal et configurez comme indiqué. Entrez admin comme
nom d'utilisateur et 1234 comme mot de passe.
0 Collegare il computer allo Switch utilizzando un cavo per console DB-9.
Lanciare I'emulatore di terminale e configurare come mostrato. Immettere admin
come nome utente e 1234 come password.
@ MopkntourTe KOMMYTaTOP K KOMMbIOTEPY C MOMOLLblO Kabens koHconu DB-9.
3anycTute sMynATOp TEPMIMHaNa 1 BbINOSIHUTE HACTPOWKY, Kak NOKa3aHo Huxe. Beegute nma
admin v naponb 1234.
@ Anslut datorn till switchen med en DB-9-konsolkabel.
Starta en Terminal Emulator och konfigurera s& som visas. Ange admin som
anvdndarnamn och skriv 1234 som I6senord.
@ 5 DB-9 =5 B E AR T ENEE I SIRA o
SN IRIELIES > FRFIMEREE - BFEHA admin > ZRBHA 1234 ©
@) B 0 DB-o TEAEHSHBIIBIHERIRE -
E8®) Terminal Emulator » AABIZFIRATVEITRE © WA admin HRERERRE > BHE
1234 °

@ @Attcch the mounting brackets to the Switch using a #2 Philips screwdriver and M3 flat
head screws.
@ Mount the Switch on a rack using a #2 Philips screwdriver and M5 flat head screws.
Desktop Installation Attach rubber feet to the Switch and place on a desk.
@ Bringen Sie die Montagehalterung mithilfe eines # 2 Kreuzschraubendrehers und den M3
Senkkopfschrauben an.
@ Installieren Sie den Switch mithilfe eines # 2 Kreuzschraubendrehers und M5
Senkkopfschrauben auf dem Rack.
Tischinstallation Befestigen Sie die GummiftRe an den Switch und platzieren ihn einfach auf
dem Schreibtisch.
@ @ Fije los soportes de montaje al conmutador con un destornillador de estrella nimero 2y
tornillos M3 de cabeza plana
@ Monte el conmutador en un bastidor con el destornillador Philips nimero 2 y tornillos M5
de cabeza plana.
Instalacién de sobremesa Coloque las patas de goma en el conmutador para ponerlo sobre
la mesa.
@ @ Fixez les supports de montage au commutateur & I'aide d'un tournevis cruciforme N°2 et
de vis M3 & téte plate
@ Fixez le commutateur sur un rack & l'aide d'un tournevis cruciforme N°2 et de vis M5 & téte

plate
Installation de bureau Fixez les pieds en caoutchouc sur le commutateur et placez-le sur un
bureau.
@Attqcoqre le staffe di montaggio allo Switch usando un cacciavite Philips #2 a viti a testa
piatta M3

@ Montare lo Switch su un rack usando un cacciavite Philips #2 a viti a testa piatta M5.
Installazione su scrivania Attaccare i piedini di gomma allo Switch e posizionare su una
scrivania.
@ @ MprKpennTe MOHTaXHbIE KPOHLUTEMHbI K KOMMYTATOPY BUHTaMV M3 C NI0CKOM rOfI0BKOM C MOMOLLbIO
KpectoobpasHoit oTeepTKM (N22)
@ MpurKpenuTe KOMMYTaTOP K CTONKe BUHTamMM M5 ¢ NIOCKOIN roNoBKOWM C MOMOLLbIO KPecToo6pasHomn
otBepTkuM (N22)
YcTaHOBKa Ha pabouem crone MNpuKpenuTe pe3mHOBbIE OMOPbI K KOMMYTAaTOPy U YCTaHOBWTE ero
Ha pabouem cTone.
@ @ Installera monteringsfastena pd switchen med en #2 insexnyckel och M3-skruvar med
platt huvud
@ Installera switchen i ett rack med en #2 insexnyckel och M5-skruvar med platt huvud.
Skrivbordsinstallation Montera gummifétterna pd switchen och placera den pé en
b&nkskiva.
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